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'PROGETTO DI LEGGE

‘presentato dal ministro degli affari Vesterir LT

(VISGONTI-VENOSTA)
el tornata del 19 maggio 1864.

D{“ ”‘254

'_Trditatu di navigazione e commercio tra Iltalia S

¢ la Danimarca.

SIGNORI‘ — Quando si conchiuse il trattato 14 ago-
8t0 1843 fra la Bardegna e la Danimarca esistevano
aneors fra noi i diritti differenziali a carico delle estere
bandiere sovra l'olio di olivo, il vino ed il grano im-
portati dai paesi situati al di qua dello stretto di Gi-
bilterra.

Egli & percid che quel trattato, come vari altri con-

chiusi sotto quel sistema, portava seco un articolo ad-
dizionale, mediante il quale la Danimares si riserbava
il diritto di assoggettare la bandiera sarda a sopratasse
equivalenti.

La legge del 6 luglio 1850, abolitiva del sistema dif-
ferenziale nel regno di Sardegna, aveva dato luogo ad
uno scambio di note o dichiaraziond in data 12 luglio

ed 11 settembre dello stesso anno, per le quali venivano
a cessare gh effetti delle riserve restrittive anteriori nei

rapporti commerciali dei due paesi.

Da quell’epoca non aveva pin avuto lmogo alcuu'
nuove accordo commerciale colla Danimarca, ed il -

trattato del 1843, modificate dall’accennate scambio



2

di dichiarazioni, scaduto dopo il primo decennio, ma
sempre conservato in vigore d’anno in anno pel solo
fatto del non venire denunziato da alcuna delle parti,
continud a reggere i nostri rapporti commerciali con

quel paese, ' )
Perd un articolo del detto trattato, I'articolo 9, re-

lativo ai diritti da pagarsi sl passaggio del Sund e dei

Belt, aveva cessato di aver effetto in virti del trattato
zioni, riscattava s perpetuitdq, mediante una somma
fissa, quel gravame imposto alla navigazione nazionale,

T rapporti commerciali del regno delle Due Sicilie
colla, Danimarca erano stati per quasi un secolo rego-

* del 1857, il quale, sulle norme praticate da aitre na-

1ati dal trattato del 6 aprile 1748, e quel patto portava

P'impronta deil’epoca, non consacrando, ben infeso, che
i1 diritto del commercio diretto, imponendo ad ambe
le parti forti restrizioni, ed escludendo, per parte della

- Danimarca, ogni concessione di commercio coloniale.

Lultimo paragrafo dell’articolo 2 di quel trattato di-

- ceva: Bien entendu que des susdils royaumes, Ltats,

hivres, ports et viviéres de lo domination Danoise se-
ront exceptées entidrement les contrées éloignées du
nord, comme [ Islande, Féroé, les colowies de Sa Maje-
sté dams le Groenland, le Nordland et le Finmark, tous
poys défendus méme aux nations les plus amies et leg
plus favorisées. _
A quasi un secolo i distanza, cioé il 13 gennal
1846, vediamo il regno delle Due Sicilie ¢ la Danimarca
introdurre di concerto utili modificazioni al trat-
tato del 1748, sebbene si lasciassero sussistere 1 dirith
differenziali di commercio e di navigazione nei rapporti
indiretti, e s1 mantenesse l'esclusione del cabotaggio e
del commercio di costa. Coll’articolo 14 del nuovo
trattato la Danimarca accordava alle Due Sicilie il
commercio coloniale non gii sul piede del trattamento
nazionale, ma su quello della nazione pia favorita. In
compenso di questa concessione la Danimarca esigeva

- che tutte le mercanzie ed i prodotti del regno Danese,

delle celonie e dei possedimenti suoi, e delle loro di-
pendenze che sarebbers insportati direttamente nei do-
windl siciliani, da bastimenti danesio siciliani, godes-
sero d’'una riduzione del 10 per cento sopra i diritti
stabiliti dalla tariffa comune. :
Non ci consta che la Toscana avesse trattati di com-
mercio ¢ di navigazione colla Danimarca, e non tro-

~ Viamo traccia di altro accordo fra quei due Stati
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8
all'infuori di quello del 28 aprile 1858, relativo al ri-

scatto del diritto di pedaggio del Sund.
In tale stato di cose, il Governo di Sua M*testa, de-

siderando ridurre ad wn solo trattato i patti com-

merciali preesistenti, si diede a studiare Pattuale
condizione delle legai doganali -della Danimarca, e
constato con viva soddisfazione che quel paese aveva
apportato sensibili miglioramenti 2l suo sistema da-
Ziario,

Verso la meth del 1863 il Rigsraad adottava un

nuovo progetto di legge, destinato ad entrare in vigore
nel 1864, Confrontata la nuova coll’antica legislaziorne,
§i scorge nella recente riforma un nuovo avviamento
verso il gran principio della liberta commerciale,

La nuova tariffa abolisee in modo assoluto tutti .

diritti all'uscita che ancora colpivano certe materia
prime, ed accorda la libera entrata ad un gran numero
di articoli che ancoraerano sugoetti a dazii. Fra questi
ultimi, restringendoci a quelli che maggiormente pos-
sono interessare la nostra produzione, citeremo Ia ca-
napa, il sughero non lavorato, le farine d’ogni specie;
lo zolfo, alcune frutta, la noce di Galla, le ma,tene per
le conce, le ardesie ed altri,

La stessa leggs diminuisceidirittisu diverse meréan-
zie, aleuna ¢alle quali sono prodotte del nostro suoloe
e della nostra industria, e fra queste giova citare in
generale 1 commestibili, aleune frutta secche, il filo di
lino ¢ di canapa, la seta e gl ornamenti di seta, 1 cap-
pelli di paglia d'Jtalia, il vino ed altri prodotti.

Parimente furono facilitate nella legislazione danese
molte formalita relative ai pilotaggi, agli ancoraggi,
ed in generale all'entrata dei bastimenti nei porti e nei
geni marittimi e fluviali di queilo Statoe,

11 trattato che ho I'onore di sottoporre all’approva-
zione del Parlamento nazionale ei garantisce tutti i
vantaggi che ci era lecito sperare.

Alrarticelo I si e stabilita assimilazione reciproca
al trattamento mnazionale per tutti i diritti che s rife-

riscono ai bastimenti nella navigazione diretta ed in-
diretta, _

Larticolo VI consacra uguale assimilazione peridi-
ritti o gravami relativi alle mercanzie, per Iimporta-
zione, esportazione o depositi.

Allarticolo VIII si stabilisce il principio della 1'601-
proca liberta di cabotaggio.

Lrarticolo IX a,ccorda ﬁll d'ora alle due parti 11 g0=

4 2
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émento incondizionale di tutti i vantaggl accordati ad
altre nazlonl

Coll’articolo X la Danimarca, sanzionando 1'illimi-
tata concessione fatta alla nostra bandiera, della navi-
gazione e del COMIErcio coloniale, non vi pone altra
condizione a carico nostro, che quella di estendere a
di lei vantaggio tuiti i favori daziari che per fu.
turi trattati fossimo per accordare ad altre nazioni.
Ma nelatto in cui la Danimarca richiede da mnoi
questi eventuali privilegi, come compenso dei favori
coloniali che ci accorda, essa consente pure ad esten-
dere alla nostra bandiera simili privilegi eventuali per
parté sua. )

L’articolo XI, riflettente il tratfamento reciproco
degli agenti consolari e le facolta loro accordate, rac-
chinde quanto suole praticarsi di pit liberale in tale
materia, cioé diritto di gindizio e di arbifraggio nelle
questioni che insorgono fr& 1 capitani e le ciurme dei
legni mercantili, e diritto di richiamare 1 disertori ma-
rittimi.

L’articolo XII provvede ai diritti degli eredi, in caso
di successioni intestate o festamentarie, ed alla con-
servazione delle sostanze ereditarie, in caso di assenza
degli eredi.

Il Governo é convinto che 1 rapporti commerciali
fra 1 due paesi, resi facili dal trattato sottoposto alle
vostre deliberazioni, dovranno prendere quel propor-
zionato incremento che gia notiamo nelle nostre rela-
zioni con altr1 paesi del Nord, e ne saremmo doppia-
mente lieti, perche la Danimarca fu uno dei primi paesi
che salutarono la nostra rigeneraziome politica, dan-
doci prove delle sue buone disposizioni verso di noi,
coll’accreditare per la prima volta un ministro presso
la nostra Corte.

Per le esposte ragioni, ci lusinghiamo che il Parla-
mento non esiterd ad approvare il seguente
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per grazia di Dio e ﬁer volonta della nazione +

._ . * Articolo umco.

Il Governo del Re & autorizzato a dare piena ed in-
tiers esecuzione al trattato di navigazione e commer-

cio tra Pltalia e la Danimarca, firmato in Tomm i
1° maggm 1864,

-
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Tedté de navigaton et de commerce entre Pltalis:
‘ el le Danemark. S

Sa Majesté e Roi d'Halie et Sa Majesté le Roide

Danemark, animés du désir de faciliter ot d'étendre
les relations coramerciales entre leurs sujets respectifs
et de consolider pour tout le royaume d'Italie les bons
rapports établis entre la Républigue de Génes, les
Ltats sardes et le royaume des Deux-Siciles d’'un e5t8,
et le Danemark de I'autre, par les traités respectifs du
30 juillet 1789, du 14 aofit 1848 et du 13 janvier
1846, ont déterminé de stipuler un traité de naviga-
tion et de commerce qui, basé sur le principe d’une
parfaite réciprocité, procure & l'un et & autre Etat
de solides avantages. Et & cet effet ils ont nommé pour
leurs plénipotentiaires, savoir: |

Sa Majesté le Roi d'Italie, le chevalier Jean Manna,
sénateur du royaums, grand officier de son Ordre des
saints Maurice et Lazare, son ministre seerétaire d'Etat
su département de l'agriculture, de lindustrie et du
COIDINErce ;

Sa Majesté le Roi de Danemark, le baron Iver Hol-

ger Rosenkrantz, son chambellan, chevalier de son
Ordre du Danebrog et son ministre résident auprés de
Sa Majesté le Roi d'Italie. -

Lesquels, aprés avoir échangé leurs pleins pouvoirs, =

trouvés en bonne et due forme, sont convenus des ar-
ticles suivants:
Agr, 1% .
Les batiments italiens arrivant chargés ou sur lest
dans les ports du royaume de Danemark, et réeipro-
qﬁement les batiments danois arrivant chargés ou sur

lest dans les ports duroyaume d'Ttalie, y seront traités,

tant & leur entrée, que pendant leur séjour et a leur sor-

tie, et quelque soit le leu deleur provenance ou celui -

deleurdestination, sur le méme pied queles navires na-

tionaux, pour tout ce qui concerne les droits de douane, :
de tonnage, de phare, de pilotage, de balisage, dequai, -

de port, de péage, de quarantaine, d’espédition et
autres, et généralement pour tous les droits ou charges
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quelconques qui affectent le navire, soit que ces d‘roi.ts
soient pergus au profit du Gouvernement, soit qg’lls
le soient au profit des autorités locales, d'établisse-
ments publics, de particuliers ou de corporations.
ART. 2.
Les navires italiens, et réciproguement les navires

" danois, ne powrront profiter des immunités et avan-

tages qui leur sont respechivement assurés par le pré-
sent traité, quautant quiils se trouveront munis des

¥zl T # - »,’ *
"pupiers et certificats exiges par les réglements exis-

tants dans chacun des deux pays pour constater leur
nationalité. Et dans ce but les hautes parties contrac-

tantes se communiqueront ces divers documents dans

le moindre délai possible, se réservant de se donner

mutuellement connaissance des modifications que cha-

cune d'elles pourrait juger & propos d'y apporter dans

la suite.

ArT. 3.
En tout ce qui concerne le placement des navires,

leur chargement et déchargement dans les ports, has-

sins, rades ouhévres de I'un des deux Etats, il nesera .
accordé aucun privilége aux navires nationaux, qui ne
lo soit également & ceux de lautre Etat, la volonté
des deux hautes parties contractantes étant que sous
ce rapport aussi les Dbatiments de l'un et de l'autre

- Etat soient traités sur le pled d'une parfaite égalité.

ART. 4. ]

.05 batiments italiens qui arriveront dans les ports
de Sa Majesté danoise et les batiments danois qui arri-
veront dans les ports de Sa Majesté le Roi d’ltalie,
gont autorizés A ne charger ou décharger qu'en partie
si le capitaine ou le propriétaive le désire, et ils pour-
ront se rendre ensuite dans les anfres ports de mer du
méme Itat pour compléter leur chargement ou dé-
chargement.

. ART. 5.

En cas de relache forcée d'un navire italien dans un
port du royaume de Danemark, ou d’un navire danois
dans un port du royaume d’ltalie, il y jouira, tant
pour le bitiment que pour la cargaison, des faveurs et
immunités que la législation de chacun des deux pays
accorde & ses propres navires en pareille circonstance,
pourve que la néecessité de la reliche zoit diment
constatée.

Le méme traitement de faveur sera réciproquement
accordé aux, navires échoués en cas de bris ou de nan-
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que les consuls et agents
sul: espectifs seront admis & surveiller les
OPB}’atmﬂS relatives & Jg, réparation, au ravitaillement
oua la vente, sl yg, liew, des navires entrés en relache,
échoués ou npufragés 3 1a cote,

ART. 6,

Toute espice de marchandises et objets de com-
werce provenant du sol ou de Iindustrie des Etats de
Ba Majesté le Roi d'Ttalie o de tout autre pays, qui
pourront étre 1ézalement mmportés, déposés ou emma-
gasinés dans les Etats de Sg Majesté le Roi de Dane-
mark par des hatiments danois, et réciproquement
toute espéce de marchandises et objets de commerce
provenant du sol ou de Pindustrie des tats de Sa Ma-
Jesté le Roi de Danemark, ou de tout autre pays, qui
pourront étre légalement importés, déposés ou emma-
gasings dans les Etats de Sa Majesté le Roi d’Italie,
par des bitiments italiens, soit que ces bAtiments
viennent directement des ports du pays dont ils por-
tent le pavillon, soit qu’ils viennent de tout autre pays
étranger, pourrout également y étre importés, déposés
ou emmagasinés par des batiments de I'sutre partie
covtractante, sans étre tenus A payer dCautre ou de
plus forts droits de quelque espéce ou dénomination,
que ce s0it, pergus au nom ou au profit du Gouverne-
ment, des autorités locales ou d’établissements parti-
culiers quelconques, que ceux que ces mémes mar-
chandises ou produits paieraient dans le méme cas
g'ils étalent importés, déposés ou emmagasinés par
des batiments nationaux, _

De la méme maniére, toute espéce de marchandises
et objets de commerce qui pourront &tre légalement
exportés ou réexportés des ports de Sa Majesté le Roi
d'Italie sur des hatiments italiens, pourront également

frage. T est d'ailleurs entendy
consulaires p

en étre exportés ou véexportés sur des batiments da-

nois, et réciproquement toute espéce de marchandises
et objets de commerce, qui pourront étre exportés ou
réexporiés des ports de Sa Majesté le Roi de Dane-
mark , sur des batiments danois, pouwrront également
en étre exportés ou réexportés sur des bitiments ita-
liens, sans payer d’autves ou de plus forts droits oun
charges, de quelque espéce ou dénomination que ce
soit, percus au nom ou au profit du Gouvernement,
des autorités locales ou d’établisments particuliers
quelcongues, que ceux qui seraient payés par 1?3 mé-
mes marchandises ou ohjets de commerce gils étaient
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exportés ou réexportés sur des batiments nationanx.
Le traitement de la nation la plus favorisée est ré-

ciproguement garanti & chacun des deux pays pour

tout ce qui concerne le transit. -
Toutefois, la prohibition est maintenue pour la pou-

dre 4 tiver, st les deux hautes parties contractantes se

réservent de soumettre & des autorisations spéciales le
tranmt des armes de guerre.
ART. 7

Aucune priorité ou preference ne sera accordée di-

rectement, ou indirectement par 'une ou lautre des

parties contractantes, ni par aucune Compagnie, cor-

poration ou individu, agissant en son nom ou sousson

" autorité, pour 'achat d’aucun objet de commerce 1é-

\

galement importé dans le territoire de 'autre, én con-

sidération de la nationalité da batiment qui aurait

importé lesdits objets, soit qu'il appartienne & l'une

ou & Pautre des deux parties dans les ports delaquelle

ces objets de commerce auront étéimportés, intention

et 1a volonté des deux hautes parties susmentionnées

étant qu’aucune différence ou distinction quelcongue
n'ait lien & cet égard.

ART. 8.

En ce qui concerne le cabotage, il est convenu entre
les hautes parties contractantes que les navires de cha-
cune d'elles au-dessus de trente tonnes (quinze lgst de
commerce de Danemark) jouiront dans les Etats de
Vautre des mémes priviléges et seront fraités & tous
égards sur le méme pied que les navires nationaux.

ART. 9. _

Il ne pourra étre imposé, par une des parties con-
tractantes an commerce et & la navigation de Jautre,
aucun droit nouveau ou plus élevé, ni aucunes entraves
ourestrictions quelconques, qui ne s’appliqueraient pas
également et dans la méme mesure au commerce et 3
la navigation de tout autre pays, ’

Il ne pourra étre concédé aucune faveur, par I'une
des puissances contractantes, au commerce et & la na-
vigation d'une nation étrangére, sans que cette faveur
devienne de droit et ipso facto commune au commerce
ou & la navigation des sujets de I'antre puissance.

ART. 10.

Chacune des deux parties s'engage 4 faire profiter
Vautre de toute faveur de commerce, de navigation ou
de péche, de tout privilége ou abmssement dans les

u tarifs & Pimportation ou & Pexportation ou au transit

,



. Z
des articles mentionnés oy non dans le présent tra,ii;éi
que Pune d’elles pourrait accorder 4 une tierce pujs:‘
s,anee. Elles s’enga}gent en outre & n'établir 'uns enverg
I;autre aucun droit de prohibition, d'importation oqg
d’exportation ou de transit, quine soit en méme tempg
applicable anx gutres nations,

" 1l est spécialement entendu que le Danemark ayant
consenti & admettre l pavillon italien sur le pled dune
parfaite ézalité avee 1o pavillon national non-seulement
dans la navigation et 1o commerce avec le territoire du
royaume et des duchés, mais encore dans la navigation
et le commerce avee ses possessions d'Islande et de
Faeroe et ses colonies des Antilles, jouira sous ce rap-
port d'une parfaite réciprocité de traitement ot profi-
tera de tous les avantages de tarif résaltant des traités
de commeres et de navigation conelus par le royaume
d’Ttalie avec tout autre pays.
Art. 11. :
Les consuls, vice-consuls et agents consulaires de
chacune des deux hautes parties contractantes jouiront
dans les Etats de Pautre des mémes priviléges et pou-
voirs, dont jouissent ceux des nations les plus favori-
sées: ils auront le droit d’étre juges et arbitres dans
les questions locales dérivant des contrats passés en
d’autres lisux entre les capitaines et les équipages des
navires.de leur nation, et les autorités locales ne pour-
ront y intervenir que dans le cas ot la conduite du ca-
pitaine ou de I'équipage troublerait. Pordre eb la tran-
quillité du pays. Les marins appartenant & la marine
de I'une des deux hautes parties contractantes, qui dé-
sertent dans les Etats et possessions de autre, pourva
toutefois qu'ils ne soient pas sujets du pays od ils dé-
sertent, seront, sur la demande adressée 4 autorité
compétente par les consuls et vice-consuls respectifs
ou leur ayant cause, recherchés, arrétés, et, aprés que
leur désertion aura été diiment prouvée, reconduits &
bord de leur bitiment. Les déserteurs seront de plus,
au besoin, détenus et gardés dans les maisons d'arrét
du pays & larequisition et aux frais des consuls, jusqu'a
ce que ces agents alent frouvé une oceasion de les faire
partir. Si pourtant cette occasion ne se présentait pas
dans le délai de deux mois, & compter du jour de Par-
restation, les déserteurs seraient remis en liberté et ne

pourraient plus éire arrétés pour les mémes causes, Si -

le déserteur avait commis quelque délit & terre, son
extradition sera différée par les autorités locales jusqu’a

{254) 
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. (%4, ce que le tribunal compéteniz z.#t rendu u];’l ju’geu%ent &n
2 * bonne ef due forme sur le délit et que U'exécution du
’ jugement ait eu lieu.
SR ART. 12.

SEITARIE Les sujets de chacune des deux hautes parties con-
R ' tractantes auront le droit sur le territoire de 'autre de
: LT recueillir les successions ab witestate ou testamentai-
o SR o res, d’y posséder des biens de foute espece et d’en dig-

N poser de la méme maniére que Jes nationaux par testa-
o L ment, donation ou autrement, en ne payant au profit
dez Gouvernements respectifs d’autres droits que ceux
auxquels les habitants du pays ol se trouvent lesdits
biens sont assujettis en pareille occasion. En cas
d’absence des héritiers il sera proviseirement pris des
dits biens les mémes soing qui seralent pris en pareils
" cag des biens des indigénes, jusqua ce que Lhéritier
légitime aif pris des mesures pour recueililr Ihéritage.
ArT. 13.
Le présent traité sera en vigueur pendant dig années
& compter du jour de I'échange des ratifications. 8i un
an avant ce terme Pune des hautes parties contractan-
tes n’avait pas annoncé a lautre, par une notification
e Do officielle, son intention d’en faire cesser leffet, ledit
L traité restera obligatoire pendant douze mois au-deli
: ' de ce terme et ainsi de suite jusqu’a Vexpiration des
L - douze mois qui suivront une semblable déclaration,
S e " quelle que so0it Pépogue ot elle aurait eu Liew.
Sh s T e ART. 14.
TR T Les ratifications du présent traité seront échangées

B o ~& Turin dans Pespace de trois mois & compter dua jour
R © de la signature ou plus t6t si faire se peut.

T el el En foi de quoi les plénipotentiaives respectifs lont

ERPERI signé en double original et y ont apposé les sceaux de

A - leurs armes.
el li . . 7 . Fait & Turin, ls 4% mai 1864.
% U GIOVANNI MANNA ROSENKRANTZ,
A R ¢ 25 | (LS) -

- i o Per copia conforme all’originale:

Torino, 10 maggio 1864.

%

Lo y Lrimwviato straordinario e ministro plenipo-
L - - tenziario wncaricato delle funzioni di se-

AT gretario generale del Ministero per gli -
affari esteri.

M. CerrUTI

ittt il A0 re Ly oot

-
-
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| SESSIONE 1863 © - N° 234-a

CAMERA DEL DEPUTATI

RELAZIONE DELLA COMMISSIONE .
composta dei Deputati

COSENZ, MARI, VALERIO, RESTELL], CANALIS, MASSEL BER- -
‘ TINI, BERTEA, RIGCI GIOVANSL B

sul progetto di legue presentato dal ministro degli affari esteri
nella tornata del 19 maggio 1864

B e

Traltato di navigazione ¢ commercio tra Fltalia
¢ la Davimarea. o

Tornata del 23 giugno 1864..

S1gNoRI! — Il trattato di commercio e &i naviga- -
zione colla Danimarca, che viene ora sottoposto alla
vostra approvazione, & forse il pitt largo ed incondi-
zionato fra tutti quelli conchiusi con altre potenze

- dopo la proclamazione del regno d'Italia, imperciocché o
o nel mentre stabilisce il reciproco frattamento nazto- S
nale fra VTtalia e la Danimarca in tutti i loro rapporti
civili, commerciali, congolari, doganall ¢ marittimi, as-
sicura poi ipso facto ¢ di pien diritto i iratfamento
delle nazioni le pin favorite in ordine ai gravami ed
ai favori che si volessero introdurre per I'avvenire si
nel commercio, che nella navigazione dei due Stati ~
contraenti. o
N& qui si rimane il trattato medesimo, ma garanti-
sce eziandio la pienissima libertd del cabotaggio ai ri~
spettivi bastimenti superiori alle trenta tonnellate, ed
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inolire, & differenza i altri trattati, fra cui di quello
coi Paesi Bass, <anziona alla postra bandiera L'illimi-
tata cONCESSIONG della navigazione € Jel commercio co-
loniale nelle possessioni dsnesi dlslanda © di Féroé .
non che nelle colonie delle Antille, non ponendovi al-
tra condizione a noOStrO carico tranne quella di esten-
dere a vantagglo delln Danimarca tdti 1 favori daziard,
che per futurl trattati fossimo per ccordare ad altre
nazioni, favori ch'essa Per parte sud ci accorda fin
d’ora.

Non vi faccia gquindi meraviglia, 0 signori, se 1 70~
gtri uffizi furono gnanimi nelPaccettare il presente
frattato, e se conseguenfemente Senza spendere ulte-
riori parole ve 1e Proponiamo noi pure concordi Vap-
pi*ovazione, "

E tanto pitt volontieri 1o facciamo, in quanto che 88
i trattati di commercio & 4i navigazione sono sempre

commendevoli perche valgono ad offratellare i popol

fra di loro, ed a TIMUOVETY le barriere che gltrimenti
si frappongono allo sviluppo della pubblica ricehenza,
dobbiamo pol essere in questo 0as0 viemaggiorments
proeliviastringere novelli legami d’amicizia con un
popolo, il quale merita le pill vive nostre simpatie pel
caratters e pel coraggio spiegatl nelle attuali sue cir-
costanze.
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Ti Governo del Re & autorizzato a daﬁe piena,.ed iﬁ~
tiers esectzione al trattato di navigazione ¢ commer-
| cio ira Dltalia & la Danimarca, firmaty in Toring il
J 1" maggio 1864, S : B
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